See the notice on TED website

483321-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane — Landesgartenschau 2027 Neustadt an der WeinstraRe - Ver- und
Entsorgung temporare Anlagen

OJ S 132/2026 13/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Neustadt an der Weinstral3e fur die Landesgartenschau 2027 Neustadt
an der Weinstralle gGmbH
E-mail: vergabe@neustadt.eu
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Landesgartenschau 2027 Neustadt an der WeinstralRe - Ver- und Entsorgung temporare
Anlagen
Opis: Landesgartenschau 2027 Neustadt an der Weinstralde - Ver- und Entsorgung temporare
Anlagen
Identyfikator procedury: 91592858-c053-41e3-8ee9-ef31934e168d
Wewnetrzny identyfikator: 180, Kr - 100/2026-LGS
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Neustadt an der Weinstralle
Kod pocztowy: 67433
Podpodziat krajowy (NUTS): Neustadt an der Weinstralle, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
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Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Korupcja: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Udziat w organizacji przestepczej: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden
oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Eigenerklarung,
dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung
des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriunde gemafd §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Naduzycia: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriunde gemafd §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
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Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Niewyptacalnos¢: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Aktywami zarzgdza likwidator: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Powazne wykroczenie zawodowe: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden
oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
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Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriunde gemafd §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil lll A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
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Tytut: Landesgartenschau 2027 Neustadt an der WeinstralRe - Ver- und Entsorgung temporare
Anlagen

Opis: Ver- und Entsorgung temporare Anlagen LGS 2028: Schmutzwasser, Trinkwasser,
Regenwasser, Strom, Kabelschutzrohre

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Neustadt an der Weinstralde
Kod pocztowy: 67433
Podpodziat krajowy (NUTS): Neustadt an der Weinstralle, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 12/10/2026
Data zakonczenia trwania: 10/01/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Gemal FB 124, Eigenerklarung Uber vergleichbare Leistungen in den
letzten finf Jahren. Referenzen gelten als vergleichbar, wenn sie nach Art der erbrachten
Leistung, den ausgeflhrten Tatigkeiten sowie der ibernommenen Aufgabenstellung dem in
der Leistungsbeschreibung dargestellten Leistungsbild im Wesentlichen entsprechen.
Mafgeblich ist eine wertende Gesamtbetrachtung von Leistungsinhalt und Schwierigkeitsgrad.
Der Auftraggeber behalt sich vor, von dem Bieter/ der Bietergemeinschaft und seinem
einzusetzenden Nachunternehmer, dessen Angebot nach der Wertung den Zuschlag erhalten
soll, innerhalb einer angemessenen Frist zur Bestatigung der Eigenerklarung folgende
Dokumente vorlegen zu lassen: « Konkrete Benennung von drei Referenzprojekten der letzten
funf Kalenderjahren, sowie die geeigneten Bestatigungen der jeweiligen Auftraggeber inkl.,
Kontaktdaten Uber die ordnungsgemafe Ausfuhrung der Leistungen, soweit im Formblatt 124
vorgesehen. Referenzen gelten als vergleichbar, wenn sie nach Art der erbrachten Leistung,
den ausgefuhrten Tatigkeiten sowie der Ubernommenen Aufgabenstellung dem in der
Leistungsbeschreibung dargestellten Leistungsbild im Wesentlichen entsprechen. Mal3geblich
ist eine wertende Gesamtbetrachtung von Leistungsinhalt und Schwierigkeitsgrad.
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Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, soweit im Formblatt 124 vorgesehen.

Kryterium: Ogdlny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter Angaben
zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit
dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Bewerber oder Bieter mussen je nach den Rechtsvorschriften des
Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Bewerber oder Bieter mussen je nach den Rechtsvorschriften des
Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Angebotspreis
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamodwienia: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f472fd678-
4c01cb4b4fef5959

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.auftragsboerse.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 32 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
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Informacje dodatkowe: soweit dies nach § 16a VOB/A-EU mdoglich ist

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Miejsce: Stadt Neustadt an der Weinstralle Marktplatz 1 67433 Neustadt an der Weinstralle
Deutschland

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Informacje o terminach odwotania: Ein zulassiger Nachprufungsantrag kann bei der genannten
Stelle bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rigepflichten des
Bewerbers/Bieters gemal § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Ein Nachprufungsantrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt; die in
§ 134 Abs. 2 GWB genannte Frist von 10 Kalendertagen lauft auch dann ab, wenn der Bieter
einen Vergaberechtsverstoll gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 GWB gerlgt oder die Vergabestelle
eine Ruge mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB zurtckgewiesen hat Ferner
wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Neustadt an der WeinstralRe flr die Landesgartenschau 2027 Neustadt an
der Weinstralle gGmbH
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Neustadt an der
Weinstral3e fur die Landesgartenschau 2027 Neustadt an der Weinstralde gGmbH

8. Organizacje
8.1. ORG-7001

Oficjalna nazwa: Stadt Neustadt an der Weinstral3e fur die Landesgartenschau 2027 Neustadt
an der Weinstral3e gGmbH
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Numer rejestracyjny: 073160000000-001-82

Adres pocztowy: Marktplatz 1

Miejscowos¢: Neustadt an der Weinstrale

Kod pocztowy: 67433

Podpodziat krajowy (NUTS): Neustadt an der Weinstralle, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle

E-mail: vergabe@neustadt.eu

Telefon: +49 6321-855-1297

Faks: +49 6321-855-1219

Adres strony internetowej: https://www.neustadt.eu/ausschreibungen

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium flr Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Numer rejestracyjny: ID 07-0001801100000-05
Adres pocztowy: Stiftsstralle 9
Miejscowos¢: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefon: 06131 - 16-2234
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fir Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Numer rejestracyjny: ID 07-0001801100000-05
Miejscowos¢: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefon: 06131 - 16-2234
Adres strony internetowej: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-7006
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
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Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 90452adb-faac-43fc-999b-7f50baff4619 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 09/07/2026 16:28:50 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 483321-2026

Numer wydania Dz.U. S: 132/2026

Data publikacji: 13/07/2026
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